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Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 29 listopada 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunale ordinario di Torino - Wlochy) - VCAST Limited | R.T.
L SpA

(Sprawa C-265[16) (')

(Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw — Prawo autorskie i prawa pokrewne — Dyrektywa
2001/29/WE — Artykut 5 ust. 2 lit. b) — Wyjgtek dotyczqcy kopii na uzytek prywatny — Artykul 3
ust. 1 — Publiczne udostgpnianie — Szczegdlny techniczny sposob przekazu — Swiadczenie ustugi
rejestracji wideo w chmurze (cloud computing) kopii utworéw chronionych prawem autorskim bez zgody
danego tworcy — Aktywny udzial ustugodawcy przy tej rejestracji)

(2018/C 032/03)
Jezyk postepowania: wloski

Sad odsylajacy

Tribunale ordinario di Torino

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: VCAST Limited

Strona pozwana: R.T.I. SpA

Sentencja

Dyrektywe 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie harmonizacji niektdrych aspektéw praw
autorskich i pokrewnych w spoleczeristwie informacyjnym, a zwlaszcza jej art. 5 ust. 2 lit. b), nalezy interpretowac w ten sposob, ze
sprzeciwia sig ona uregulowaniu krajowemu, ktore zezwala przedsigbiorcy na sSwiadczenie osobom prywatnym ustugi zdalnego
rejestrowania w chmurze kopii na uzytek prywatny utworéw chronionych prawem autorskim, za pomocg systemu informatycznego, wraz
z aktywhym udzialem z jego strony przy rejestracji, bez zezwolenia podmiotu prawa autorskiego.

()

Dz.U. C 270 z 25.7.2016.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 28 listopada 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal da Relacio de Guimardes — Portugalia) — Isabel Maria
Pinheiro Vieira Rodrigues de Andrade, Fausto da Silva Rodrigues de Andrade [ José Manuel Proenga
Salvador, Crédito Agricola Seguros — Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA, Jorge Oliveira Pinto

(Sprawa C-514/16) (')

(Odestanie prejudycjalne — Obowigzkowe ubezpieczenie w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody
powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych — Dyrektywa 72/166/EWG — Artykul 3
ust. 1 — Pojecie ,,ruchu pojazdéw” — Wypadek w gospodarstwie rolnym — Wypadek z udziatem

nieruchomego ciggnika rolniczego pozostajgcego z silnikiem wlgczonym w celu utrzymania w ruchu pompy

do uwalniania herbicydow)

(2018/C 032/04)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Tribunal da Relacio de Guimaries
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Isabel Maria Pinheiro Vieira Rodrigues de Andrade, Fausto da Silva Rodrigues de Andrade

Strona pozwana: José Manuel Proenga Salvador, Crédito Agricola Seguros — Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA,
Jorge Oliveira Pinto

Sentencja

Artykut 3 ust. 1 dyrektywy Rady 72/166/EWG z dnia 24 kwietnia 1972 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw paristw czbonkowskich
odnoszgcych si¢ do ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych
i egzekwowania obowigzku ubezpieczania od takiej odpowiedzialnosci nalezy interpretowal w ten sposéb, ze nie jest objeta zakresem
pojecia ,ruchu pojazdéw”, o ktérym mowa w tym artykule, sytuacja, w ktérej ciggnik rolniczy uczestniczyt w wypadku, jezeli w chwili
nastgpienia wypadku gléwna funkcja tego ciggnika nie polegata na wykorzystaniu go w charakterze srodka transportu, ale na
generowaniu, jako narzedzie pracy, sily napedowej koniecznej do utrzymania w ruchu pompy opryskiwacza herbicydowego.

() DzU.C 4752z 19.12.2016.

Postanowienie Trybunatu (trzecia izba) z dnia 23 listopada 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunale di Pordenone — Wlochy) — postepowanie karne
przeciwko Giorgiemu Fidenatowi

(Sprawa C-107/16) (')

(Odestanie prejudycjalne — Artykul 99 regulaminu postgpowania przed Trybunatem — Rolnictwo —
Genetycznie zmodyfikowana zywno$¢ i pasza — Srodki nadzwyczajne — Krajowy srodek zakazujgcy
uprawy genetycznie zmodyfikowanej kukurydzy MON 810 — Przyjecie i utrzymanie Srodka w mocy —
Rozporzgdzenie (WE) nr 1829/2003 — Artykut 34 — Rozporzgdzenie (WE) nr 178/2002 — Artykuly 53
i 54 — Warunki stosowania — Zasada ostroznosci)

(2018/C 032/05)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale di Pordenone

Strona w postepowaniu karnym przed sagdem krajowym

Giorgio Fidenato

Sentencja

1) Artykut 34 rozporzgdzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy w zwigzku z art. 53 rozporzgdzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgcego ogdlne zasady i wymagania prawa zZywnosciowego, powolujgcego Europejski
Urzgd ds. Bezpieczetistwa Zywnosci oraz ustanawiajgcego procedury w zakresie bezpieczeristwa zywnosci, nalezy interpretowaé w ten
sposéb, ze Komisja Europejska nie jest zobowigzana do podjecia Srodkéw nadzwyczajnych w rozumieniu tego ostatniego artykutu,
W sytuacji gdy paristwo cztonkowskie poinformuje jg oficjalnie, zgodnie z art. 54 ust. 1 tego ostatniego rozporzgdzenia, o potrzebie
podjecia takich Srodkdw, jezeli nie jest oczywiste, ze produkt zatwierdzony przez rozporzgdzenie nr 1829/2003 lub zgodnie z nim
najprawdopodobniej niesie ze sobg istotne ryzyko dla zdrowia ludzkiego, zdrowia zwierzgt lub Srodowiska.

2) Artykut 34 rozporzgdzenia nr 1829/2003 w zwigzku z art. 54 rozporzgdzenia nr 178/2002 nalezy interpretowal w ten sposéb,
ze panstwo czlonkowskie moze, po ofigalnym poinformowaniu Komisji Europejskiej o potrzebie skorzystania ze srodkéw
nadzwyczajnych i jezeli Komisja nie podjeta zadnego Srodka zgodnie z art. 53 rozporzgdzenia nr 178/2002, podjgé takie srodki na
poziomie krajowym.



